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ל־1 אַֽ
değil–
H0408

תְהַלֵּל תִּ֭
övün

בְּי֣וֹם
ile–günü
H3117

מָחָר֑
yarının
H4279

י כִּ֤
çünkü

לאֹ־
değil–
H3808

ע דַ֗ תֵ֝
bilirsin
H3045

מַה־
ne–
H4100

יֵּ֥לֶד
doğurur
H3205

יֽוֹם׃
gün
H3117

Yar&#305;nla &#246;v&#252;nme, &#199;&#252;nk&#252; ne getirece&#287;ini bilemezsin.

יְהַלֶּלְך2ָ֣
övsün–seni

זָר֣
yabancı

וְלאֹ־
ve–değil–
H3808

פִ֑יךָ
ağzın
H6310

י נָכְ֝רִ֗
başkası
H5237

וְאַל־
ve–değil–
H0408

יךָ׃ שְׂפָתֶֽ
dudakların
H8193

Seni kendi a&#287;z&#305;n de&#287;il, ba&#351;kalar&#305; &#246;vs&#252;n, Kendi dudaklar&#305;n 
de&#287;il, yabanc&#305; &#246;vs&#252;n.

בֶד־3 כֹּֽ
ağırlığı–
H3514

אֶ֭בֶן
taşın
H0068

וְנֵטֶ֣ל
ve–yükü
H5192

הַח֑וֹל
kumun
H2344

וְכַ֥עַס
fakat–öfkesi

יל וִ֗ אֱ֝
akılsızın
H0191

כָּבֵ֥ד
ağırdır
H3515

ם׃ מִשְּׁנֵיהֶֽ
ikisinden–de
H8147

Ta&#351; a&#287;&#305;rd&#305;r, kum bir y&#252;kt&#252;r, Ama ahma&#287;&#305;n 
k&#305;&#351;k&#305;rtmas&#305; ikisinden de a&#287;&#305;rd&#305;r.

אַכְזְרִיּ֣וּת4
acımasızdır
H0395

חֵ֭מָה
öfke
H2534

טֶף וְשֶׁ֣
ve–taşkındır
H7858

אָף֑
hiddet
H0639

י וּמִ֥
fakat–kim
H4310

יַעֲ֝מֹד
durabilir
H5975

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

ה׃ קִנְאָֽ
kıskançlığın
H7068

&#214;fke zalim, hiddet azg&#305;nd&#305;r, Ama k&#305;skan&#231;l&#305;&#287;a kim dayanabilir?

ט֭וֹבָה  5
iyidir

תּוֹכַחַ֣ת
uyarı

ה מְגֻלָּ֑
açık
H1540

אַהֲבָ֥ה מֵֽ
sevgiden–
H0160

רֶת׃ מְסֻתָּֽ
gizli
H5641

A&#231;&#305;k bir azar, Gizli tutulan sevgiden iyidir.

נֶאֱ֭מָנִים6
güvenilirdir
H0539

פִּצְעֵי֣
yaraları
H6482

אוֹהֵב֑
dosun
H0157

וְנַ֝עְתָּר֗וֹת
fakat–aldatmalıdır
H6280

נְשִׁיק֥וֹת
öpüçükleri
H5390

שׂוֹנֵֽא׃
düşmanın
H8130

D&#252;&#351;man&#305;n &#246;p&#252;c&#252;kleri aldat&#305;c&#305;d&#305;r, Ama dostun seni 
iyili&#287;in i&#231;in yaralar.

נֶפֶ֣ש7ׁ
can
H5315

שְׂבֵ֭עָה
doymuş
H7649

תָּב֣וּס
çiğner
H0947

נֹ֑פֶת
petek–balını
H5317

וְנֶפֶ֥שׁ
fakat–can
H5315

ה עֵבָ֗ רְ֝
aç
H7457

כָּל־
her–
H3605

מַ֥ר
acı
H4751

מָתֽוֹק׃
tatlıdır
H4966

Tok insan&#305;n can&#305; bal&#305; bile &#231;ekmez, A&#231; ki&#351;iye en ac&#305; &#351;ey 
tatl&#305; gelir.

כְּ֭צִפּוֹר8
kuş–gibi
H6833

נוֹדֶ֣דֶת
dolaşan
H5074

מִן־
–den–

קִנָּ֑הּ
yuvasından
H7064

ן־ כֵּֽ
öyle–

ישׁ אִ֝֗
kişi
H0376

ד נוֹדֵ֥
dolaşan
H5074

מִמְּקוֹמֽוֹ׃
yerinden
H4725

Yuvas&#305;ndan uzak kalan ku&#351; nas&#305;lsa, Yurdundan uzak kalan insan da &#246;yledir.
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מֶן9 שֶׁ֣
yağ
H8081

וּקְ֭טֹרֶת
ve–buhur
H7004

ח־ יְשַׂמַּֽ
sevindirir–
H8055

לֵב֑
yüreği

תֶק וּמֶ֥
ve–tatlılığı
H4986

הוּ עֵ֗ רֵ֝
dostunun
H7453

עֲצַת־ מֵֽ
öğüdünden–
H6098

נָֽפֶשׁ׃
canın
H5315

G&#252;zel koku ve buhur can&#305; ferahlat&#305;r, Dostun verdi&#287;i &#246;&#287;&#252;t insana 
tatl&#305; gelir.

עֲך10ָ֨ רֵֽ
dostunu
H7453

]ורעה[
[ve–dostu]
H7463

)וְרֵ֪עַ(
(ve–dostunu)
H7453

יךָ אָבִ֡
babanın
H0001

ל־ אַֽ
değil–
H0408

תַּעֲזֹ֗ב
terk–et

ית וּבֵ֥
ve–evine

יךָ אָחִ֗
kardeşinin
H0251

אַל־
değil–
H0408

תָּ֭בוֹא
git
H0935

בְּי֣וֹם
gününde
H3117

אֵידֶ֑ךָ
felaketinin
H0343

ט֥וֹב
iyidir

שָׁכֵ֥ן
komşu
H7934

ר֗וֹב קָ֝
yakın
H7138

מֵאָ֥ח
kardeşten–
H0251

רָחֽוֹק׃
uzak
H7350

Kendi dostunu da baban&#305;n dostunu da b&#305;rakma Ve felakete u&#287;rad&#305;&#287;&#305;n 
g&#252;n karde&#351;inin evine gitme; Yak&#305;n kom&#351;un uzaktaki karde&#351;ten ye&#287;dir.

חֲכַם11֣
bilge–ol
H2449

נִי בְּ֭
oğlum

ח וְשַׂמַּ֣
ve–sevindir
H8055

י לִבִּ֑
yüreğimi

יבָה וְאָשִׁ֖
ve–cevap–vereyim
H7725

י חֹרְפִ֣
alay–edene

ר׃ דָבָֽ
söz
H1697

O&#287;lum, bilgece davran ki y&#252;re&#287;im sevinsin, Beni ay&#305;playana yan&#305;t vereyim.

עָר֤וּם12
tedbirli
H6175

רָאָה֣
görür
H7200

רָעָה֣
tehlikeyi

ר נִסְתָּ֑
ve–gizlenir
H5641

תָאיִ֗ם פְּ֝
saflar

עָבְר֥וּ
geçer

נֶעֱנָֽשׁוּ׃
ve–cezalandırılır
H6064

&#304;htiyatl&#305; ki&#351;i tehlikeyi g&#246;r&#252;nce saklan&#305;r, B&#246;nse &#246;ne 
at&#305;l&#305;r ve zarar g&#246;r&#252;r.

קַח־13
al–
H3947

בִּ֭גְדוֹ
giysisini

כִּי־
çünkü–

עָרַ֣ב
kefil–oldu
H6148

זָר֑
yabancı–için

וּבְעַ֖ד
ve–karşılığında
H1157

נָכְרִיָּ֣ה
yabancı–kadın
H5237

הוּ׃ חַבְלֵֽ
rehin–al–onu

Tan&#305;mad&#305;&#287;&#305; birine kefil olan&#305;n giysisini al; Bir yabanc&#305; i&#231;in 
yap&#305;yorsa bunu, Giysisini rehin tut.

רֵ֤ך14ְ מְבָ֘
kutlayan
H1288

הוּ  ׀רֵעֵ֨
komşusunu
H7453

בְּק֣וֹל
sesle

גָּד֭וֹל
yüksek

קֶר בַּבֹּ֣
sabahleyin
H1242

ים הַשְׁכֵּ֑
erken
H7925

ה לָלָ֗ קְ֝
lanet
H7045

שֶׁב תֵּחָ֥
sayılır
H2803

לֽוֹ׃
ona

Sabah sabah kom&#351;uya verilen g&#252;r&#252;lt&#252;l&#252; bir selam K&#252;f&#252;r 
say&#305;l&#305;r.

לֶף15 דֶּ֣
damlama
H1812

ט֭וֹרֵד
sürekli
H2956

בְּי֣וֹם
gününde
H3117

יר סַגְרִ֑
yağmurun
H5464

שֶׁת וְאֵ֥
ve–kadın
H0802

]מדונים[
[kavgacı]
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
(kavgacı)
H4066

נִשְׁתָּוָֽה׃
benzer

Kavgac&#305; kad&#305;n&#305;n d&#305;rd&#305;r&#305; Ya&#287;murlu g&#252;nde damlalar&#305;n 
dinmeyen sesi gibidir.

צֹפְנֶי֥ה16ָ
gizleyen–onu
H6845

פַן־ צָֽ
gizler–
H6845

ר֑וּחַ
rüzgarı
H7307

מֶן וְשֶׁ֖
ve–yağ
H8081

יְמִינ֣וֹ
sağ–elinin
H3225

א׃ יִקְרָֽ
çağırır
H7121

B&#246;yle bir kad&#305;n&#305; dizginlemeye kalkmak, R&#252;zgar&#305; ya da ya&#287;&#305; 
avu&#231;ta tutmaya &#231;al&#305;&#351;mak gibidir.

בַּרְזֶל17֣
demir
H1270

בְּבַרְזֶל֣
demirle
H1270

יָחַ֑ד
biler

ישׁ וְאִ֝֗
ve–kişi
H0376

יַחַ֣ד
biler

פְּנֵֽי־
yüzünü–
H6440

הוּ׃ רֵעֵֽ
dostunun
H7453
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Demir demiri biler, &#304;nsan da insan&#305;...

נֹצֵר18֣
bakan
H5341

תְּ֭אֵנָה
incir–ağacına
H8384

יאֹכַל֣
yer
H0398

פִּרְיָהּ֑
meyvasını
H6529

וְשֹׁמֵ֖ר
ve–koruyan
H8104

אֲדֹנָי֣ו
efendisini
H0113

ד׃ יְכֻבָּֽ
onurlandırılır
H3513

&#304;ncir a&#287;ac&#305;n&#305; budayan meyvesini yer, Efendisine hizmet eden 
onurland&#305;r&#305;l&#305;r.

כַּ֭מַּיִם19
suda–gibi
H4325

הַפָּנִי֣ם
yüz
H6440

לַפָּנִי֑ם
yüze
H6440

ן כֵּ֤
öyle

ב־ לֵֽ
yüreği–

ם אָדָ֗ הָ֝
kişinin
H0120

ם׃ לָאָדָֽ
kişiye
H0120

Su g&#246;r&#252;nt&#252;m&#252;z&#252; nas&#305;l yans&#305;t&#305;yorsa, Y&#252;rek de 
insan&#305;n i&#231;ini yans&#305;t&#305;r.

שְׁא֣וֹל20
şeol
H7585

]ואבדה[
[ve–Abaddon]
H0011

)וַאֲ֭בַדּוֹ(
(ve–Abaddon)
H0011

א ֹ֣ ל
değil
H3808

עְנָה תִשְׂבַּ֑
doyar
H7646

וְעֵינֵי֥
ve–gözleri

ם אָדָ֗ הָ֝
kişinin
H0120

א ֹ֣ ל
değil
H3808

עְנָה׃ תִשְׂבַּֽ
doyar
H7646

&#214;l&#252;m ve y&#305;k&#305;m diyar&#305; insana doymaz, &#304;nsan&#305;n g&#246;z&#252; de 
hi&#231; doymaz.

מַצְרֵ֣ף21
pota
H4715

לַכֶּ֭סֶף
gümüş–için
H3701

וְכ֣וּר
ve–fırın
H3564

לַזָּהָב֑
altın–için
H2091

ישׁ וְאִ֝֗
ve–kişi
H0376

י לְפִ֣
göredir
H6310

מַהֲלָלֽוֹ׃
övgüsüne
H4110

Alt&#305;n ocakta, g&#252;m&#252;&#351; potada s&#305;nan&#305;r, &#304;nsansa ald&#305;&#287;&#305; 
&#246;vg&#252;yle s&#305;nan&#305;r.

ם22 אִ֥
eğer

תִּכְתּֽוֹשׁ־
dövseydin–
H3806

אֶת־
–
H0853

יל  ׀הָאֱוִ֨
akılsızı
H0191

שׁ מַּכְתֵּ֡ בַּֽ
havanda
H4388

בְּת֣וֹךְ
arasında
H8432

הָ֭רִיפוֹת
tanelerin
H7383

עֱלִ֑י בַּֽ
tokmakla
H5940

לאֹ־
değil–
H3808

תָס֥וּר
ayrılır
H5493

יו עָלָ֗ מֵ֝
üzerinden–onun

אִוַּלְתּֽוֹ׃
akılsızlığı
H0200

פ
—

Ahma&#287;&#305; bu&#287;dayla birlikte dibekte tokmakla d&#246;vsen bile, 
Ahmakl&#305;&#287;&#305;ndan kurtulmaz.

ע23ַ יָדֹ֣
iyi–
H3045

תֵּ֭דַע
bil
H3045

פְּנֵי֣
durumunu
H6440

צאֹנֶךָ֑
koyunlarının
H6629

ית שִׁ֥
dikkat–et
H7896

בְּךָ֗ לִ֝
yüreğinle

ים׃ לַעֲדָרִֽ
sürülere
H5739

Davar&#305;na iyi bak, S&#305;&#287;&#305;rlar&#305;na dikkat et.

י24 כִּ֤
çünkü

א ֹ֣ ל
değil
H3808

לְעוֹלָם֣
sonsuza–kadar
H5769

סֶן חֹ֑
servet
H2633

וְאִם־
ve–eğer–

זֶר נֵ֝֗
taç
H5145

לְד֣וֹר
kuşaktan–
H1755

]דור[
[kuşağa]
H1755

)וָדֽוֹר׃(
(kuşağa)
H1755

&#199;&#252;nk&#252; zenginlik kal&#305;c&#305; de&#287;ildir Ve ta&#231; ku&#351;aktan 
ku&#351;a&#287;a ge&#231;mez.

גָּלָה25֣
açıldığında
H1540

חָ֭צִיר
ot

וְנִרְאָה־
ve–göründüğünde–
H7200

שֶׁא דֶ֑
yeşillik
H1877

וְנֶ֝אֶסְפ֗וּ
ve–toplandığında
H0622

עִשְּׂב֥וֹת
otları
H6212

ים׃ הָרִֽ
dağların
H2022

&#199;ay&#305;r bi&#231;ilince, yeni &#231;imen &#231;&#305;k&#305;nca, Da&#287;lardaki otlar 
toplan&#305;nca,
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ים26 כְּבָשִׂ֥
kuzular
H3532

ךָ לִלְבוּשֶׁ֑
giysini–için
H3830

יר וּמְחִ֥
ve–ücreti
H4242

ה דֶ֗ שָׂ֝
tarlanın

ים׃ עַתּוּדִֽ
keçiler
H6260

Kuzular seni giydirir, Tekeler tarlan&#305;n bedeli olur.

י 27 ׀וְדֵ֤
ve–yeterlidir
H1767

ב חֲלֵ֬
sütü
H2461

ים עִזִּ֗
keçilerin
H5795

לַחְמְךָ לְֽ֭
yiyeceğin–için
H3899

לְלֶחֶ֣ם
yiyecek–için
H3899

בֵּיתֶ֑ךָ
evinin

ים וְחַ֝יִּ֗
ve–geçim–için

יךָ׃ לְנַעֲרוֹתֶֽ
hizmetçilerin
H5291

Ke&#231;ilerin s&#252;t&#252; yaln&#305;z seni de&#287;il, Ev halk&#305;n&#305;, hizmet&#231;ilerini de 
doyurmaya yeter.
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